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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2018/13796]
18 JUNI 2018. — Wet betreffende de aanpak van geweld omwille van

cultuur, gewoonte, religie, traditie of de zogenaamde ″eer″, met
inbegrip van de genitale verminking

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 458bis van het Strafwetboek, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 31 mei 2016, worden tussen de woorden “partnergeweld”
en “een ziekte” de woorden “gebruiken van geweld, gepleegd omwille
van culturele drijfveren, gewoontes, tradities, religie of de zogenaamde
“eer” ingevoegd″.

Art. 3. Artikel 20 van de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de
ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen, laatstelijk gewijzigd
bij de wet van 18 december 2016, wordt aangevuld met een paragraaf 5,
luidende:

“§ 5. Indien er sprake is van genitale verminking, maakt het medisch
dossier bedoeld in § 1 hiervan melding. De Koning bepaalt de nadere
regels hieromtrent.”.

Art. 4. Artikel 2, § 1, van het koninklijk besluit van 3 mei 1999 hou-
dende bepaling van de algemene minimumvoorwaarden waarvan het
medisch dossier, bedoeld in artikel 15 van de wet op de ziekenhuizen,
gecoördineerd op 7 augustus 1987, moet voldoen, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 16 april 2002, wordt aangevuld met een bepaling
onder 11° luidende:

“11° indien een vrouw of meisje, ongeacht haar leeftijd, een vorm van
genitale verminking ondergaan heeft, wordt dit goed gedocumenteerd
vermeld in het medisch dossier, ook het type genitale verminking. Ook
het land en de regio van oorsprong van de betrokken vrouw of haar
familie worden vermeld.

Indien er een vraag gesteld wordt naar herinfibulatie, wordt dit
eveneens gedocumenteerd vermeld in het medisch dossier.”

Art. 5. De Koning kan de bepaling gewijzigd door artikel 4 opheffen,
aanvullen, wijzigen of vervangen.

Art. 6. Deze wet treedt in werking uiterlijk op de eerste dag van de
twaalfde maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 18 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be)
Stukken: 54-1799/12
Integraal verslag: 31 mei 2018

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/13796]
18 JUIN 2018. — Loi relative à la lutte contre les actes de violence

perpétrés au nom de la culture, de la coutume, de la religion, de la
tradition ou du prétendu ″honneur″, y compris les mutilations génitales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Dans l’article 458bis du Code pénal, modifié en dernier lieu
par la loi du 31 mai 2016, les mots “d’actes de violence perpétrés au
nom de la culture, de la coutume, de la religion, de la tradition ou du
prétendu “honneur”,” sont insérés entre les mots “de la violence entre
partenaires,” et les mots “d’une maladie”.

Art. 3. L’article 20 de la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les
hôpitaux et autres établissements de soins, modifié en dernier lieu par
la loi du 10 avril 2014, est complété par un paragraphe 5 rédigé comme
suit:

“§ 5. S’il est question de mutilations génitales, le dossier médical visé
au § 1er en fait mention. Le Roi fixe les modalités y afférentes.”.

Art. 4. L’article 2, § 1er, de l’arrêté royal du 3 mai 1999 déterminant
les conditions générales minimales auxquelles le dossier médical visé à
l’article 15 de la loi sur les hôpitaux, coordonnée le 7 août 1987, doit
répondre, modifié par l’arrêté royal du 16 avril 2002, est complété par
un 11° rédigé comme suit:

“11° si une femme ou une fille, quel que soit son âge, a subi une forme
de mutilation génitale, le fait est mentionné de manière circonstanciée
dans le dossier médical, y compris le type de mutilation génitale, ainsi
que le pays et la région d’origine de la femme concernée ou de sa
famille.

Si une question est posée à propos de la réinfibulation, le fait est
également mentionné de manière circonstanciée dans le dossier médical.”

Art. 5. Le Roi peut abroger, compléter, modifier ou remplacer la
disposition modifiée par l’article 4.

Art. 6. La présente loi entre en vigueur au plus tard le premier jour
du douzième mois suivant celui de sa publication au Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 18 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambres des représentants
(www.lachambre.be)
Documents : 54-1799/12
Compte rendu intégral : 31 mai 2018
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/14056]
26 SEPTEMBER 2018. — Ministerieel besluit houdende dringende

maatregelen betreffende de bestrijding van de Afrikaanse varkens-
pest

De Minister van Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 9bis,
gewijzigd bij de wet van 1 maart 2007;

Gelet op de wet van 23 maart 1998 betreffende de oprichting van een
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren en
de dierlijke producten, gewijzigd door de wetten van 5 februari 1999,
24 december 2002 en 22 december 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 2001 houdende het
toevertrouwen van bijkomende opdrachten aan het Federaal Agent-
schap voor de Veiligheid van de Voedselketen, artikel 2, d);

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid van 26 september 2018;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën gegeven op
26 september 2018;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende het feit dat Afrikaanse varkenspest onverwacht werd

vastgesteld bij de wilde fauna en er bijgevolg een hoog risico is op
besmetting van de gehouden varkens, heeft dit besluit tot doel om de
introductie en verspreiding van Afrikaanse varkenspest naar Belgische
varkensbedrijven dringend te verhinderen;

Besluit :

Artikel 1. § 1. Voor de toepassing van dit besluit gelden de
definities :

1. Van het koninklijk besluit van 19 maart 2004 betreffende de
bestrijding van Afrikaanse varkenspest;

2. Van het koninklijk besluit van 18 juni 2014 houdende maatregelen
ter voorkoming van aangifteplichtige varkensziekten.

§ 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verder verstaan onder:

1° Besmet gebied: gebied afgebakend naar aanleiding van gevallen
van Afrikaanse varkenspest bij everzwijnen in de provincie Luxem-
burg : met de wijzers van de klok mee :

- de grens met Frankrijk

- de N85

- de N83

- de N891

- Rue du Pont Neuf

- Rue du Lieutenant de Crépy

- Pont Charreau

- Rue de Chiny

- Rue de Marbehan

- Rue de la Civan

- Rue de Moreau

- de N879 : Grand-Rue

- de N897

- Rue des Anglières

- Rue du Pont de Virton

- Rue Maurice Grévisse

- Rue du 24 Août

- de E411/E25

- de grens met het Groothertogdom Luxemburg;

2° LCE : lokale controle-eenheid van het Agentschap.

HOOFDSTUK I. — Maatregelen in het besmet gebied

Art. 2. Alle varkens gehouden in het besmet gebied dienen verplicht
gedood te worden binnen de 5 dagen na publicatie van dit besluit dat
dienst doet als afmakingsbevel voor de tenuitvoerlegging van de
maatregel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/14056]
26 SEPTEMBRE 2018. — Arrêté ministériel portant des mesures
d’urgence concernant la lutte contre la peste porcine africaine

Le Ministre de l’Agriculture,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux, article 9bis,
modifiée par la loi du 1er mars 2007 ;

Vu la loi du 23 mars 1998 relative à la création d’un Fonds budgétaire
pour la santé et la qualité des animaux et des produits animaux,
modifiée par les lois des 5 février 1999, 24 décembre 2002 et
22 décembre 2003 ;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 2001 confiant à l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire des missions complémentai-
res, l’article 2, d) ;

Vu la concertation entre les gouvernements régionaux et les autorités
fédérales le 26 septembre 2018 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 26 septembre 2018 ;

Vu les lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,
article 3, § 1er ;

Vu l’urgence ;
Considérant que la peste porcine africaine a été constatée de manière

inattendue dans la faune sauvage et présente de ce fait un risque grave
de contamination des porcs détenus, le présent arrêté a pour objectif
d’empêcher de manière urgente l’introduction et la propagation de la
peste porcine africaine dans les exploitations porcines belges ;

Arrête :

Article 1er. § 1er. Dans le cadre de l’application du présent arrêté, les
définitions données dans les arrêtés suivants s’appliquent :

1. Arrêté royal du 19 mars 2004 relatif à la lutte contre la peste porcine
africaine ;

2. Arrêté royal du 18 juin 2014 portant des mesures en vue de la
prévention des maladies du porc à déclaration obligatoire.

§ 2. Dans le cadre de l’application du présent arrêté, l’on entend par :

1° Zone infectée : zone délimitée suite à des cas de peste porcine
africaine chez des sangliers en province de Luxembourg : dans le sens
des aiguilles d’une montre :

- la frontière avec la France

- la N85

- la N83

- la N891

- Rue du Pont Neuf

- Rue du Lieutenant de Crépy

- Pont Charreau

- Rue de Chiny

- Rue de Marbehan

- Rue de la Civan

- Rue de Moreau

- la N879 : Grand-Rue

- la N897

- Rue des Anglières

- Rue du Pont de Virton

- Rue Maurice Grévisse

- Rue du 24 Août

- la E411/E25

- la frontière avec le Grand-Duché de Luxembourg ;

2° ULC : unité locale de contrôle de l’Agence.

CHAPITRE I. — Mesures dans la zone infectée

Art. 2. Tous les porcs détenus dans la zone infectée doivent obliga-
toirement être mis à mort dans les 5 jours suivant la publication du
présent arrêté, qui fait office d’ordre de mise à mort pour l’exécution de
la mesure.
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Art. 3. Voor de bedrijven met 10 of meer varkens gelegen in het
besmet gebied gelden de volgende maatregelen :

1. De officiële dierenarts betekent het afmakingsbevel aan de
varkenshouder en zendt een afschrift ervan aan de Burgemeester;

2. De officiële dierenarts verwittigt een deskundige om een schatting
van de aanwezige levende varkens uit te voeren;

3. De varkens zullen worden afgemaakt en de kadavers worden
afgevoerd volgens de instructies van het Agentschap;

4. De officiële dierenarts kan, indien nodig, een beroep doen op de
burgemeester voor het treffen van maatregelen die voor de uitvoering
van het afmakingsbevel noodzakelijk zijn.

Art. 4. Voor de bedrijven met minder dan 10 varkens gelegen in het
besmet gebied gelden de volgende maatregelen :

1. De burgemeester betekent het afmakingsbevel aan de varkens-
houder en stelt een erkende dierenarts aan om de maatregel uit te
voeren;

2. De erkende dierenarts aangesteld door de burgemeester maakt een
inventaris met categorisatie van de aanwezige varkens op volgens de
instructies van het Agentschap en euthanaseert alle aanwezige varkens;

3. In geval één of meerdere van de te euthanaseren varkens klinische
symptomen vertonen die kunnen wijzen op de aanwezigheid van
Afrikaanse varkenspest, wordt dit onmiddellijk gemeld aan de LCE
door de erkende dierenarts die werd aangesteld door de burgermeester;

4. De varkenshouder laat de kadavers afvoeren volgens de instructies
van het Agentschap.

Art. 5. Het is verboden om de varkensbedrijven gelegen in het
besmet gebied te herbevolken.

Art. 6. Binnen de perken van het daartoe bestemde begrotings-
artikel wordt aan de eigenaar van de op bevel afgemaakte varkens en
aan de deskundige schatters en ten laste van het Fonds voor de
gezondheid en de kwaliteit van dieren en dierlijke producten een
vergoeding toegekend overeenkomstig artikelen 15, 16 en 17 van het
koninklijk besluit van 19 maart 2004 betreffende de bestrijding van
Afrikaanse varkenspest.

Art. 7. Indien de houder van varkens van een bedrijf gelegen in het
besmet gebied, één or meer maatregelen bepaald door dit besluit of
opgelegd door de officiële dierenarts, niet toepast, treft de burgemeester
deze maatregelen ambtshalve op kosten van de houder onder toezicht
van de politie, overeenkomstig artikel 27 van het koninklijk besluit van
19 maart 2004 betreffende de bestrijding van de Afrikaanse varkenspest.
De kosten veroorzaakt door het ambtshalve toepassen van maatregelen
van gezondheidspolitie worden door het gemeentebestuur terug-
gevorderd. De eigenaar van de afgemaakte varkens ontvangt geen
vergoeding door het Fonds.

Art. 8. Alle varkens gehouden in niet-geregistreerde bedrijven in het
besmet gebied moeten worden afgemaakt zonder schatting en zonder
vergoeding, onverminderd de gerechtelijke vervolgingen ten laste van
de overtreder. De burgemeester beveelt die afmaking.

Art. 9. Elk gehouden varken afkomstig uit het besmet gebied
waarvan de aanwezigheid op de openbare weg, in een openbare plaats
of op een andermans eigendom een overtreding van dit besluit
uitmaakt, wordt op bevel van de burgemeester onmiddellijk afgemaakt
onder de voorwaarden bepaald bij artikel 8.

Art. 10. Overeenkomstig artikel 26 van het koninklijk besluit van
19 maart 2004 betreffende de bestrijding van de Afrikaanse varkenspest
is de burgemeester verantwoordelijk voor de uitvoering van de
voorgeschreven maatregelen in het besmet gebied.

HOOFDSTUK II. — Maatregelen op het ganse grondgebied

Art. 11. Het verzamelen van varkens is verboden.

Het laden van varkens van verschillende herkomst op eenzelfde
voertuig en het lossen van varkens van eenzelfde voertuig op
verschillende bedrijven zijn verboden.

Art. 12. De veehouder laat niemand in contact komen met varkens
op zijn bedrijf tenzij dit strikt noodzakelijk is voor een goede
bedrijfsvoering.

Art. 13. De veehouder garandeert dat het contact met varkens van
zijn bedrijf verboden is voor iedereen die direct contact heeft gehad met
een wild varken tijdens de voorafgaande 72 uur.

Art. 14. Alle materiaal, voeder, machines en apparatuur dat met het
virus van Afrikaanse varkenspest verontreinigd zou kunnen zijn, mag
niet op een varkensbeslag worden binnengebracht.

Art. 3. Pour les exploitations détenant 10 porcs ou plus dans la zone
infectée, les mesures suivantes s’appliquent :

1. Le vétérinaire officiel signifie l’ordre de mise à mort à l’éleveur de
porcs et en envoie une copie au Bourgmestre ;

2. Le vétérinaire officiel avertit un expert afin d’établir une estimation
des porcs vivants présents ;

3. Les porcs seront mis à mort et les cadavres éliminés suivant les
instructions de l’Agence ;

4. Le vétérinaire officiel peut, si nécessaire, faire appel au bourgmes-
tre pour prendre des mesures nécessaires à l’exécution de l’ordre de
mise à mort.

Art. 4. Pour les exploitations détenant moins de 10 porcs dans la
zone infectée, les mesures suivantes s’appliquent :

1. Le bourgmestre signifie l’ordre de mise à mort à l’éleveur de porcs
et désigne un vétérinaire agréé pour exécuter la mesure ;

2. Le vétérinaire agréé désigné par le bourgmestre dresse un
inventaire avec catégorisation des porcs présents selon les instructions
de l’Agence et euthanasie tous les porcs présents ;

3. Dans le cas où un ou plusieurs des porcs à euthanasier présente des
symptômes cliniques pouvant indiquer la présence de la peste porcine
africaine, cela est immédiatement notifié à l’ULC par le vétérinaire
agréé désigné par le bourgmestre ;

4. Le détenteur fait éliminer les cadavres selon les instructions de
l’Agence.

Art. 5. Il est interdit de repeupler les exploitations porcines situées
dans la zone infectée.

Art. 6. Dans les limites de l’article budgétaire destiné à cet effet, une
indemnité est attribuée au propriétaire des porcs faisant l’objet de
l’ordre de mise à mort ainsi qu’aux experts-évaluateurs, et ce, à charge
du Fonds budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et des
produits animaux et conformément aux articles 15, 16 et 17 de l’arrêté
royal du 19 mars 2004 relatif à la lutte contre la peste porcine africaine.

Art. 7. Si l’éleveur de porcs d’une exploitation située dans la zone
infectée n’applique pas une ou plusieurs mesures fixées par le présent
arrêté ou imposées par le vétérinaire officiel, le bourgmestre prend ces
mesures d’office aux frais de l’éleveur, sous la surveillance de la police,
conformément à l’article 27 de l’arrêté royal du 19 mars 2004 relatif à la
lutte contre la peste porcine africaine. Les frais occasionnés par
l’application d’office de mesures de police sanitaire sont réclamés par
l’administration communale. Le propriétaire des porcs mis à mort ne
reçoit aucune indemnité du Fonds.

Art. 8. Tous les porcs détenus dans des exploitations non-
enregistrées de la zone infectée doivent être mis à mort sans estimation
et sans indemnité, sans préjudice des poursuites judiciaires à charge du
contrevenant. Le bourgmestre donne l’ordre de mise à mort.

Art. 9. Chaque porc détenu provenant de la zone infectée, dont la
présence sur la voie publique, dans un lieu public ou sur la propriété
d’autrui constitue une infraction au présent arrêté, est immédiatement
mis à mort sur l’ordre du bourgmestre, aux conditions définies à
l’article 8.

Art. 10. Conformément à l’article 26 de l’arrêté royal du
19 mars 2004 relatif à la lutte contre la peste porcine africaine, le
bourgmestre est responsable de l’exécution des mesures prescrites dans
la zone infectée.

CHAPITRE II. — Mesures dans l’ensemble du territoire

Art. 11. Le rassemblement de porcs est interdit.

Le chargement de porcs de différentes provenances dans un même
véhicule et le déchargement de porcs d’un même véhicule vers
différentes exploitations sont interdits.

Art. 12. L’éleveur ne laisse aucune personne entrer en contact avec
les porcs de son exploitation, sauf si cela est strictement nécessaire dans
le cadre de la bonne gestion de l’exploitation.

Art. 13. L’éleveur garantit l’interdiction, pour toute personne ayant
été en contact direct avec un porc sauvage au cours des dernières
72 heures, d’entrer en contact avec les porcs de son exploitation.

Art. 14. Le matériel, les aliments pour animaux, les machines et les
appareils susceptibles d’être contaminés par le virus de la peste porcine
africaine ne peuvent pas être introduits dans un troupeau porcin.
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Art. 15. Varkens die in een beslag worden aangevoerd, moeten
gedurende 4 weken afgezonderd gehuisvest worden.

Art. 16. Onverminderd de aangifteplicht als bedoeld in artikel 3 van
het koninklijk besluit van 19 maart 2004 betreffende de bestrijding van
Afrikaanse varkenspest, mag een houder geen enkele medische
behandeling instellen bij een groep zieke varkens zonder eerst een
dierenarts te ontbieden die een diagnose stelt en monsters neemt voor
onderzoek op Afrikaanse varkenspest overeenkomstig de instructies
van het Agentschap.

Art. 17. Alle operationele kosten en kosten verbonden aan de
opdracht van de dierenartsen aangesteld door de burgemeester voor de
uitvoering van artikels 3 en 4 zijn ten laste van het Agentschap. De
bijhorende verdere praktische regels worden vastgesteld door het
Agentschap.

Art. 18. Dit besluit treedt in werking op 28 september 2018.

Brussel, 26 september 2018.

D. DUCARME

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/13884]
Rechterlijke Orde

Uitslag van de Nederlandstalige vergelijkende selectie voor werving
van griffiers en secretarissen voor de Rechterlijke Orde (ANG18095).
Er zijn 229 laureaten.

Rangschikking van de laureaten:

1 Lambrecht Floor 116 Dupont Helena

2 De Bleser Micheline 117 Smets Annelies

3 Knaepkens Ruth 118 Hermans Greet

4 Cortier Hannelore 119 Lanssens Stéphanie

5 Haesen Anke 120 Termont Sigrid

6 Nijs Anke 121 Milh Corneel

7 Steenackers Nancy 122 De Groote Veerle Johanna

8 Donckers An 123 Strubbe Margaux

9 Depoorter Cathalina 124 Waegeman Stef

10 Van Laer Stacey 125 Vandevenne Chris

11 Haesaerts Cindy 126 Van Assche Christel

12 Gillot Jana 127 Holsteyn Renske

13 Verachtert Chelsey 128 Vandendriessche Jeroen

14 Vervliet Charice 129 Vandebrouck John

15 Van den Brandt Leen 130 Vanderfeesten Loes

16 Pappens Lore 131 Beerten Xenia

17 Somers Greet 132 Grunewald Jade

18 Schuyten Elroy 133 Van Den Heuvel Sofie

19 Dewilde Elise 134 Van Steenberghe Stefanie

20 Bajraktari Chaban Charles 135 Verding Ellen

21 Deleye Melissa 136 Schoemans Evelyn

22 Jonckers Dymfna 137 Peeten Jolien

23 Luts Esther 138 Pauwels Eva

24 Orbie Thijs 139 De Rycke Lieve

25 Wiams Ruben 140 Heuvelmans Stephanie

Art. 15. Les porcs introduits dans un troupeau doivent être hébergés
séparément pendant 4 semaines.

Art. 16. Sans préjudice de la déclaration obligatoire visée à l’article 3
de l’arrêté royal du 19 mars 2004 relatif à la lutte contre la peste porcine
africaine, un éleveur ne peut mettre en place le moindre traitement
médical au sein d’un groupe de porcs malades sans faire préalablement
appel à un vétérinaire, qui établira un diagnostic et prélèvera des
échantillons en vue de leur analyse du point de vue de la peste porcine
africaine, conformément aux instructions de l’Agence.

Art. 17. Tous les frais opérationnels et frais liés à la mission des
vétérinaires désignés par le bourgmestre pour l’exécution des articles 3
et 4 sont à charge de l’Agence. Les modalités pratiques qui y sont liées
sont définies par l’Agence.

Art. 18. Le présent arrêté entre en vigueur le 28 septembre 2018.

Bruxelles, le 26 septembre 2018.

D. DUCARME

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/13884]
Ordre judiciaire

Résultats de la sélection comparative néerlandophone de recrute-
ment des greffiers et secrétaires pour l’Ordre judiciaire (ANG18095).
Il y a 229 lauréats.

Classement des lauréats:
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26 Van Buggenhout Femke 141 Hemeleers Freya

27 Allemeersch Delphine 142 Colman Jessie

28 De Weerdt Ellen 143 Janssens Peggy

29 Pouilliart Kristof 144 De Baere Filip

30 Danau Celine 145 Lambrechts Jan

31 Huygens Daisy 146 Vannieuwenhuyse Sofie

32 Magis Yana 147 Vermeulen Laurence

33 Ongenaert Marthe 148 Mustafa Livja

34 Huygen Olivier 149 Samyn Liza

35 Spanhove Axelle 150 Vanderhaeghen Claudia Louisa

36 Reniers Sarah 151 Vanhoof Karen

37 Flement Jana 152 Van Overveld Nina

38 Segers Jurgen 153 Sereno Bruno

39 Dierckx Ilse 154 De Rechter Shana

40 De Meyer Chloé 155 Crombez Yannick

41 Binnard Kwinten 156 Merckx Patricia

42 Mariën Anja 157 Swijsen Eline

43 Dupon Annelies 158 Eysermans Lotte

44 Jacobs Esther 159 Peeters Karl

45 De Vreese Melissa 160 Dullaert Stephanie

46 Janssens Katrien 161 Lievens Frederick

47 Van der Vorst Ellen 162 Laenen Marjan

48 Decoster Tine 163 Vertonghen Veronique

49 Moureau Anoek 164 Mariën Katharina

50 Vantieghem Wim 165 Dekeyzer Flore

51 Iven Robby 166 De Meyer Frederiek

52 Chielens Hanne 167 Dobbelaere Saskia

53 Nahon Erik 168 Van der Elstraeten Stephanie

54 Walthoff-Borm Fabrice 169 Van Welie Nathalie

55 Van Nerum Stijn 170 Simons Tine

56 Paesmans Raf 171 Mossoux Caroline

57 di Nicola Natalie 172 Desmet Nathalie

58 Manor Natalie 173 Van Lancker Jolien

59 Heydens Britt Nelly 174 De Ryck Chris

60 Florizoone Maxime 175 Biesmans An-Sofie

61 Mauriën Peggy 176 De Ridder Lies

62 Bierebeeck Yoshi 177 Willems Lies

63 Van Massenhove Deborah 178 Coussement Deborah

64 Lema Sven 179 Thirion Nele

65 Van Royen Sylvia 180 Arduwie Sven

66 Nozy Anse 181 De Brie Jonas

67 Van Orshoven Liesbeth 182 Peperstraete Fien

68 Maebe Gwen 183 Vandenbroucke Ellen

69 Gommeren Katleen 184 Van Herck Ruth

70 Polat Nida 185 Heyse Donna
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71 Motmans Lisa 186 Vandepladutse Lien

72 Vivijs Lisa 187 Lenders Sofie

73 Van de Velde Andy 188 Vandenbroele Lynn

74 Tobback Liesbeth 189 Dewitte Jordy

75 Thienpont Nina 190 Biets Rico

76 Ruiters Charlotte 191 Delvaux Nathalie

77 Van Gelder Bieke 192 Claessens Davy

78 Verhelst Karen 193 Gadeyne Sofie

79 Strobbe Ilse 194 Steins Sigrid

80 Houtekier Sofie 195 de Groot Iris

81 De Schampheleer Nathalie Johan 196 Ramon Dolores

82 Van Nieuwenhuyze Gunther 197 Depoorter Rebecca

83 Thuy Yana 198 Moreels Emmanuel

84 Vandesompele Matthijs 199 Van Trier Liene

85 Verstraete Michaël 200 Leagre Annebet

86 Putteman Nele 201 Verhaegen Joycka

87 Catry Lotte 202 Syed Nadeem

88 Coun Carmen 203 Phan Hoa

89 Verbiest Vicky 204 Stegen Patricia Michel

90 Mertens Nancy 205 Van Meer Filipus

91 Taens Cedriec 206 Vandecasteele Sarah

92 Geutjens Lize 207 Önder Merve

93 Hulstaert Eline 208 De Wilde Shauni

94 Vanheer Marthe 209 van Rie Alexander

95 Devos Gerdie 210 Provoost Serge

96 Roussel Mathias 211 De Man Alex

97 Troffaes Annick 212 Vansteenkiste Nele

98 Van Den Heuvel Jolien 213 Vande Vyvere Fiebe

99 Lefevre Thomas 214 Cassiman Marijke

100 De Waele Stephanie 215 Van de Peer Naomi

101 Amys Joyce 216 Astite Fouzia

102 Janssen Bram 217 De Roey Tinka

103 Vanderreet Kim 218 Lermytte Michèle

104 Sas Marlies 219 Christiaens Els

105 Vangeel Dominique 220 Van der borght Kim

106 Neelen Yente 221 Dutry Bjorn

107 Janssens Nina 222 Tchekouteff Eline

108 Willemsen Charlotte 223 De Cock Wendy

109 El Asri Samira 224 Swynen Erna

110 Mandervelt Loe 225 Ferket Amber

111 Verleye Kira 226 Reyniers Eva

112 Claesen Celine 227 Vanmullem Christoph

113 Schryvers Steffi 228 Damman Francky

114 Cousy Evelien 229 Ustun Ayse

115 Suykens Michiel
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/13953]
Oproep tot mobiliteit naar de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel

Juridisch adviseur (m/v/x) - Brussel Financiën en Begroting –
Coördinatiecel (ref. 40003309):

Er is een betrekking van eerste attaché (rang A2) behorend tot het
Franstalige taalkader vacant verklaard bij de Gewestelijke Overheids-
dienst Brussel (GOB); de betrekking is in te vullen via intraregionale op
grond van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
27 maart 2014 houdende regeling van de mobiliteit in sommige
instellingen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest:

De intraregionale mobiliteit geldt voor het ministerie en de in
artikel 3 vermelde instellingen van openbaar nut die onder het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ressorteren:

- Centrum voor Informatica voor het Brussels Gewest;
- Brussels Instituut voor Milieubeheer;

- Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende Medische
Hulp;

- Net-Brussel, Gewestelijk Agentschap voor Netheid;
- Instituut ter bevordering van het Wetenschappelijk Onderzoek en de

Innovatie van Brussel (Innoviris);
- Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij;
- Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling (Actiris);
- Gewestelijke vennootschap van de Haven van Brussel;
- De Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;
- Brussels Hoofdstedelijk Parkeeragentschap;
- Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Fiscaliteit;
- Talent.brussels;
- Brussel Stedenbouw en Erfgoed;
- Brussels Planningsbureau;
- Brussel Preventie en Veiligheid.
Deze betrekking is exclusief voorbehouden voor statutaire personeels-

leden (rang A2). Deze eerste attaché (m/v/x) zal worden tewerkgesteld
bij Brussel Financiën en Begroting – Coördinatiecel.

De functiebeschrijving van deze betrekking is te vinden op de
volgende website: https://overheidsdienst.brussels/jobs/. De betrek-
king in kwestie draagt functiecode 40003309.

Voor overheveling via intraregionale mobiliteit komen alleen de
personeelsleden (rang A2) in aanmerking die in dienstactiviteit zijn,
over minstens twee jaar graadanciënniteit beschikken en bij hun
evaluatie op zijn minst een vermelding gekregen hebben die gelijkwaar-
dig is aan de vermelding ″gunstig″.

Belangstellenden worden verzocht hun kandidatuur in te dienen via
email naar: msamson@sprb.brussels t.a.v. de heer C. LAMOULINE,
secretaris-generaal van de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel, Kruid-
tuinlaan 20, 1035 Brussel en dit ten laatste op 5 oktober 2018.

In de kandidatuur moeten verplicht de naam, voornamen, benoe-
mingsdatum, administratieve toestand en de precieze gegevens van de
administratie waaruit de kandidaat afkomstig is worden vermeld. Er
dient een gedetailleerd curriculum vitae bijgevoegd te worden alsook
een uitvoerige motivatiebrief en een kopie van het meest recente
benoemingsbesluit.

De kandidaten die aan bovenvermelde voorwaarden voldoen, zullen
worden uitgenodigd voor een sollicitatiegesprek, eventueel voorafge-
gaan door een praktische proef.

Belgisch Staatsblad, Antwerpsesteenweg 53, 1000 Brussel. − Moniteur belge, chaussée d’Anvers 53, 1000 Bruxelles.
Directeur : Wilfried VERREZEN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/13953]
Appel à la mobilité vers le Service public régional de Bruxelles

Conseiller juridique (m/f/x) - Bruxelles Finances et Budget au sein
de la cellule de coordination (réf. 40003309) :

Un emploi vacant de premier(ère) attaché(e) (rang A2) au cadre
linguistique francophone du Service public régional de Bruxelles
(SPRB) est à conférer par mobilité intrarégionale en vertu de l’Arrêté du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 27 mars 2014 fixant
le régime de mobilité au sein de certaines institutions de la Région de
Bruxelles-Capitale.

Sont visés par la mobilité intrarégionale le ministère et les organismes
d’intérêt public dépendant de la Région de Bruxelles-Capitale visés à
l’art. 3 :

- Centre d’Informatique pour la Région bruxelloise;
- Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement (Bruxelles-

Environnement);
- Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-

Capitale (SIAMU);
- Bruxelles-Propreté, Agence régionale pour la propreté;
- Institut bruxellois pour la Recherche et l’Innovation (Innoviris);

- Société du Logement de la Région bruxelloise;
- Office régional bruxellois de l’Emploi (Actiris);
- Société régionale du port de Bruxelles;
- Le Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-Capitale;
- Agence du stationnement de la Région de Bruxelles-Capitale ;
- Service public régional de Bruxelles Fiscalité,
- Talent.brussels,
- Bruxelles Urbanisme & Patrimoine,
- Bureau bruxellois de la planification ;
- Bruxelles Prévention et Sécurité.
Cet emploi est exclusivement réservé à des agents statutaires

(rang A2). Cet(te) premier(ère) attaché(e) (m/f/x) sera affecté(e) à
Bruxelles Finances et Budget au sein de la cellule de coordination.

La description de fonction de cet emploi est disponible à l’adresse
suivante : https://servicepublic.brussels/jobs/. Cet emploi porte le
code fonction 40003309.

Sont seuls susceptibles d’être transférés par mobilité intrarégionale,
les agents (rang A2) qui se trouvent dans une position d’activité de
service, ont une ancienneté de grade de deux ans au moins et ont
obtenu au moins une mention équivalente à la mention ″favorable″ au
terme de leur évaluation.

Les personnes intéressées sont invitées à faire parvenir leur candida-
ture par courriel à msamson@sprb.brussels, à l’attention de
Monsieur C. LAMOULINE, Secrétaire général du Service public
régional de Bruxelles, boulevard du Jardin Botanique 20, à 1035 Bruxel-
les, pour le 5 octobre 2018 au plus tard.

L’acte de candidature doit obligatoirement mentionner le nom, les
prénoms, la date de nomination, la position administrative du/de la
candidat(e) et les coordonnées précises de l’administration dont il/elle
est originaire. Il doit être accompagné d’un curriculum vitae détaillé,
d’une lettre de motivation circonstanciée et d’une copie de l’arrêté de
nomination le plus récent.

Les candidats répondant aux conditions mentionnées supra, seront
invités à participer à un entretien de sélection, éventuellement précédé
par un test pratique.
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